Specifications
Model

Momentum P420+

Momentum P515+

Momentum Extra XP418+
Momentum Extra XP512+
Momentum Extra XP420+
Momentum Extra XP514+
Momentum Extra XP422+
Momentum Extra XP516+
Momentum Extra XP426+

Momentum Extra XP520+

220-240VAC /50Hz

Cut size

P4
P5
P4
P5
P4
P5
P4
P5
P4
P5

To register and activate the warranty go to

'ATTENTION

For service addresses, go to www.

Momentum+
Momentum Extra+

[FR ]
as
[ES ]
(DA ]
[NO ]
(SV ]
[ Fl ]
(LV ]
(UK ]
(RU ]
(KK ]
[SK ]
(HU ]
(RO ]
(GR ]
(AR ]

Sheets A4 Entry Bin size Amperage
@ 80gsm width litres
20
30
15
18
45
12
230
20
60
14
22
85
16
A4=26 / A3=19
310 120
A4=20 / A3=13
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Not applicable to
Momentum Extra P515+
or Momentum Extra P420+
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Veuillez lire et conserver ces
consignes de sécurité importantes

Pour obtenir une copie intégrale du mode d’emploi,
I'adresse des centres de dépannage, des conseils et
astuces ainsi qu’un guide de dépannage, veuillez vous
rendre sur www.rexeleurope.com/support.
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Risque de choc électrique. Ne
pas ouvrir. Aucune des pieces se

trouvant a lintérieur ne peut étre

réparée par [utlisateur, En cas de
panne, s'adresser a du personnel
de dépannage qualifié,

Le symbole suivant qui figure
sur le produit est destiné
avous avertir du risque de
blessures graves, voire de
mort, sivous ouvrez I'appareil.
NE PAS OUVRIR.

AVERTISSEMENT: Ne pas toucher aux couteaux. Faire
attention aux bords tranchants.

AVERTISSEMENT: Risques liés a la présence de piéces
mobiles. Garder les mains a I'écart.
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Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité et le mode
d’emploi. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de
dommage matériel ou personnel causé par une mauvaise
manipulation ou par le non-respect des consignes de sécurité.
Dans ces cas-la, la garantie est annulée.

Utilisez cet appareil uniquement aux fins prévues.

L'appareil doit étre branché uniquement a une prise de courant
correspondant a la tension précisée sur I'appareil.

Cet appareil doit étre branché a une prise secteur située a proximité
et facile d’acces.

Ne le branchez pas a un adaptateur multiprises et ne I'utilisez pas
avec une rallonge.

N’essayez pas d’entretenir ou de réparer vous-méme cet appareil.
Pour le recyclage, veuillez séparer le papier déchiqueté et les
morceaux de cartes bancaires.

N’utilisez pas cet appareil si le cable ou la fiche est endommagé.
L'appareil doit étre déplacé avec soin afin d’éviter les surfaces
irrégulieres.

L'appareil a été congu pour un usage intérieur. Ne I'utilisez jamais
al’extérieur.

Conservez I'appareil a I'abri de I’humidité.

Faites preuve d’une vigilance constante et concentrez-vous toujours
sur ce que vous faites. N’utilisez pas d’appareils électriques si
vous manguez de concentration ou d’attention ou bien si vous étes
sous l'influence de drogues, de médicaments ou d’alcool. Un seul
moment d’inattention pendant I'utilisation d’un appareil électrique
peut entrainer des accidents et blessures graves.

N’essayez pas d’ouvrir, de modifier ou de réparer I’appareil. Veillez
ane pas le faire tomber, a ne pas le percer et a ne pas le casser, et
ne I’exposez pas a une haute pression.

Il est interdit d’apporter des modifications techniques ou autres
changements a I'appareil.

Avant toute utilisation, vérifiez que I’appareil et le cordon (et,
éventuellement, I'adaptateur) ne sont pas endommageés. En cas
de dommage apparent, d’odeur forte ou de surchauffe excessive
des sous-ensembles, débranchez immédiatement tous les sous-
ensembles et arrétez d’utiliser I'appareil.

En cas d’inutilisation prolongée, le destructeur doit étre débranché
de la prise secteur.

N’utilisez pas de nettoyants en aérosol ni de lubrifiants en aérosol
pour éviter tout risque d’incendie a inflammation instantanée.

Ne contournez jamais le dispositif de verrouillage de sécurité (c’est
strictement interdit et dangereux, notamment si I'appareil est
branché sur le secteur).

Ne vous appuyez pas sur la porte ou le couvercle du destructeur, au
risque de '’endommager, ce qui ne sera pas couvert par la garantie.
Le non-respect de ces consignes pourrait causer des dommages
matériels et/ou personnels, et annulera votre garantie.

Symboles d’avertissement

Symboles d’avertissement

Gardez les bijoux a I'écart
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Gardez les cravates ou vétements amples a I’écart

Gardez les cheveux longs a I’écart

Ne mettez pas les doigts dans la fente d’insertion

Cet appareil n’est pas destiné a I'usage des enfants

N’utilisez pas de produits en aérosol. N'utilisez pas de
nettoyants en aérosol ni de lubrifiants en aérosol pour
éviter tout risque d’incendie a inflammation instantanée.

Capacité de coupe

Attention : ne mettez pas de CD dans la fente d’insertion
du papier

Pas d’agrafes grande capacité de plus de 26 mm

Avertissement : piéces mobiles

&)

Attention : cet appareil n’est pas destiné a I'usage des
enfants. Evitez de mettre les mains, les cheveux ou des
vétements sur la fente d’insertion. Débranchez I’appareil
en cas d’inutilisation prolongée. Cet appareil contient des
pieces mobiles dangereuses ; gardez les parties du corps
¢éloignées des pieces mobiles.
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Pour détruire les CD et cartes bancaires, utilisez
uniqguement la fente d’insertion réservée a cet
effet, selon les illustrations.



Bouton/indicateur et action

(CETELLET[Y)

Bouton de démarrage automatique et de
veille (appuyer une fois)

Bouton marche arriére manuelle
(maintenir enfoncé)

Bouton marche avant manuelle
(maintenir enfoncé)

Boutons de commande

Indicateur prét a I’emploi : la destruction
de papier peut démarrer etil n’y a pas de
surcharge de papier

Indicateur de surchauffe
(laisser le destructeur refroidir)

Indicateur de surcharge/ Indicateur de
bourrage (réduire le nombre de feuilles /
éliminer le bourrage)
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Indicateurs d’état

Indicateur corbeille pleine
(ouvrir la porte et vider la corbeille)

Indicateur porte ouverte ou téte de coupe
retirée (bien fermer la porte)

Fonctionnement

1. Sortez le destructeur de son emballage, et mettez la corbeille a
Iintérieur du destructeur. Installez les roulettes et branchez le
cordon d’alimentation a la prise située a 'arriére de I'appareil.

2. Branchez le destructeur a une prise secteur appropriée.

Vérifiez que I'interrupteur marche/arrét est dans la position
de marche. Licone [ bleue Destructeur en marche clignote
toutes les trois secondes.

3. Pour lancer la destruction, appuyez sur la touche .
Licone (> s’arréte de clignoter et reste bleue. Vous pouvez
maintenant commencer a détruire vos documents.

4. Placez le papier dans la fente d’insertion. Le mécanisme anti-
bourrage mesure alors I’épaisseur de la liasse a détruire.

Si la liasse de papier est trop épaisse par rapport a la capacité
de destruction, I'indicateur anti-bourrage s’allumera. Veuillez
retirer la liasse de papier et enlever un nombre suffisant de
feuilles pour ne pas dépasser la capacité de destruction .

Si la liasse de papier est d’une épaisseur ne dépassant pas la
capacité de destruction, le triangle bleu Prét a I’emploi restera
allumé et les feuilles seront détruites [»].

Remarque : veillez a ce que la pile de papier soit bien
homogene avant de I'insérer.

Si la liasse ne dépasse pas la capacité de destruction, le
moteur démarre et I’appareil détruit vos documents. Les
couteaux s’arrétent de fonctionner dés que le processus de
destruction est terminé.

5. Silaliasse de papier est trop épaisse, I'icone de marche arriere
automatique | & clignote rouge et I'appareil s’arréte

6. Dans ce cas, retirez quelques feuilles de la liasse et réessayez.
Le destructeur se remet automatiquement en marche et assure
la destruction du papier.

7. Sile destructeur est laissé en mode de marche pendant plus
de 30 minutes sans servir, il se met automatiquement en mode
de veille afin d’économiser de I'énergie.

Attention ! N’essayez JAMAIS de débloquer la fente
d’insertion a I'aide d’un objet métallique quel qu’il soit
(ciseaux, coupe-papier, etc.).

Technologie anti-bourrage

Ce destructeur ne peut pas détruire un nombre de feuilles
supérieur a la capacité de destruction spécifiée. Si la liasse
comporte un trop grand nombre de feuilles, elle sera rejetée et le
destructeur ne se mettra pas en marche.

Pendant le processus de destruction, n’essayez pas d’ajouter des
feuilles supplémentaires car vous provoquerez une surcharge de
papier et I'appareil se mettra automatiquement en marche arriere,
auquel cas vous devrez retirer les feuilles.

Fonction marche arriére

1. Si, lors de la destruction d’une liasse, vous souhaitez faire
ressortir les feuilles, utilisez la fonction marche arriere [R] mise
a votre disposition a cet effet.

2. Sivous appuyez sur la touche marche arriére et la maintenez
enfoncée, les couteaux changent de direction et permettent
d’éjecter le document que vous aviez commencé a détruire.

3. Lafonction marche arriére ne s’active que lorsque vous
maintenez la touche [R] abaissée. Lorsque vous relachez cette
touche, le destructeur se remet en mode automatique.

Temps de fonctionnement

Si le destructeur sert en continu, il risque de surchauffer. Dans ce
cas, I'icone de surchauffage | I | s’allumera en rouge.

Lorsque le destructeur est de nouveau prét a I’emploi, cette icone
s’éteint.

Pour recommencer la destruction, appuyez sur la touche de mise
en marche et alimentez les feuilles dans la fente d’insertion.

™ 4% Pour détruire les CD et cartes bancaires, utilisez
%5 % uniquement la fente d’insertion réservée a cet

v effet, selon les illustrations.
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Capacité de destruction des Momentum+ et Momentum Extra+

lls PEUVENT détruire :

l_l « Feuilles agrafées a 25 mm du coin au plus
l ) I + Agrafes 26/6 et 24/6 ou plus petites

« Feuille de petit format.

.‘ Papier épais ou carton de

@’ moins de 200 g/m2.
THICK PAPER

lls NE PEUVENT PAS détruire :

v Agrafes grande capacité. \/
|—|| ' Vérifiez que I'agrafe ne fait =
Heawy  pas plus de 6 mm de haut. o=
buty HEAVY DUTY

Pinces double clip

%

NN

MAGAZINES

Etiquettes adhésives

N’utilisez pas de L/
’/ produits en aérosol §'-7"

Corbeille pleine

Lorsque la corbeille est pleine, le destructeur cesse de
fonctionner et le voyant rouge Corbeille pleine s’allume et clignote
en rouge.

Vous devez alors vider la corbeille.
Retirez la corbeille pour la vider.
Aprés avoir vidé la corbeille, remettez-la en place et appuyez sur

la touche de mise en marche pour reprendre la destruction.

AVERTISSEMENT: L'appareil ne fonctionne que lorsque
la corbeille est bien enfoncée dans le destructeur.

+ Videz la corbeille quand elle est pleine pour assurer le
bon fonctionnement du destructeur. Le fonctionnement
du destructeur avec une corbeille pleine peut entrainer
un blocage de papier dans les couteaux et une hausse
du niveau sonore de I'appareil.

+ Ne compactez pas le papier déchiqueté dans la
corbeille avec le pied.

Papier brillant ou feuille
imprimée recto/verso.

Gros trombone. Vérifiez que
le trombone ne fait pas plus
de 32 mm de long.

N’utilisez pas de
lubrifiant liquide

« Feuilles avec trombone, a 25 mm du coin au plus
+ Trombones petits/moyens

(épaisseur maxi du fil = 0,9 mm)
+ >Papier de grammage supérieur a 80/100 g/m?.
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Attention ! Ne détruisez
les CD que dans les
appareils équipés d’une
fente dédiée aux CD.

Feuilles et chemises en
plastique et documents
plastifiés.

%

Documents reliés

Revues ou autres documents
reliés a I’aide de plusieurs
agrafes ou trombones.

Attention ! Ne mettez
jamais un CD dans la fente
d’insertion du papier.

%

Porte ouverte

En cas d’ouverture de la porte pendant le fonctionnement du
destructeur, celui-ci s’arréte instantanément a titre de précaution,
et le symbole Porte ouverte situé sur le panneau indicateur se met
a clignoter en rouge.

Pour continuer la destruction, fermez la porte et appuyez sur la

touche [®).

AVERTISSEMENT
« L'appareil ne fonctionne que lorsque la porte de la
corbeille est bien fermée.

Lubrification du destructeur

Utilisez uniquement les feuilles lubrifiantes Rexel (2101948 &
2101949) a cet effet. ACCO Brands décline toute responsabilité
concernant la sécurité ou la performance du produit lorsque
d’autres types ou marques de lubrifiant sont utilisés sur une

ou plusieurs pieces de cet appareil. Rexel conseille de lubrifier
I"'appareil a I'aide d’une feuille lubrifiante aprés trois vidages de
corbeille (et tous les trois bacs se vident ensuite).



Accessoires

Utilisez uniquement les accessoires Rexel :
Feuilles lubrifiantes — 2101948 / 2101949

Déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE)

Les appareils électriques et électroniques contiennent des
matériaux et des substances qui peuvent avoir des effets
néfastes sur la santé humaine et I’environnement. Ce symbole
indique que cet appareil ne doit pas étre traité comme un déchet
municipal non trié mais doit étre collecté séparément. Eliminez
I"appareil que dans les centres de collecte pour le recyclage des
déchets d’équipements électriques et électroniques dans I'UE, le
Royaume-Uni et dans d’autres pays européens qui exploitent des
systemes de collecte séparés pour les déchets d’équipements
électriques et électroniques. En éliminant I'appareil de maniere
appropriée, vous contribuez a éviter les risques potentiels pour
I’environnement et la santé publique qui pourraient autrement étre
causés par un traitement inapproprié des déchets d’équipement.
Le recyclage des matériaux contribue a la conservation des
ressources naturelles.

Garantie

Le fonctionnement de cet appareil est garanti pendant deux ans
a partir de la date d’achat, sous réserve d’un usage normal.
Pendant la période de garantie, ACCO Brands Europe décidera,
ason gré, de réparer ou de remplacer gratuitement I’appareil
défectueux. Les défauts dus a un usage abusif ou un usage a des
fins non appropriées ne sont pas couverts par cette garantie.

Une preuve de la date d’achat sera exigée. Les réparations ou
modifications effectuées par des personnes non autorisées par
ACCO Brands Europe annuleront la garantie. Notre objectif est
d’assurer le bon fonctionnement de nos produits conformément
aux spécifications précisées. Cette garantie ne compromet

pas les droits [égaux des consommateurs au titre de la
législation nationale en vigueur régissant la vente des biens de
consommation.



